4. Mose 3

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Und dies™*?® sind die Geschlechter™*®® Aarons™'”® und Moses™*®"2, an dem Tag"™®""’, da der HERR"®%® auf dem
Berg"2%2? Sinai™®®'* mit Mose"*®"2 redete™'®%. 2 Und dies™*?® sind die Namen™®** der Séhne"''?' Aarons™'7®: der
Erstgeborene"'%®® Nadab"®"°, und Abihu™®°, Eleasar™®® und Ithamar"®®. 3 Das™?® sind die Namen"®%* der
Sohne™'"™" Aarons™'7®, der gesalbten™*®¢ Priester®4®, die"®* geweiht*3%° %27 \worden waren, um den
Priesterdienst™®*” auszutiben"®**’. 4 Und Nadab"*°”° und Abihu™° starben"*'®" vor®*4° dem HERRN™  als sie in
der Wiiste™%7 Sinai"®*'* fremdes™'"* Feuer* vor™®**° dem HERRN"™3°%® darbrachten™'?;" und sie"'%%? hatten'%'
keine"*8% Sahne'"2!. Und Eleasar™®® und Ithamar™ iibten"®**” den Priesterdienst"®>*7 vort*®92! H6440 jhrem vater™
AaronH175 aUSH3547.

5 Und der HERR™® redete!%% zu™*1® Mose"*®2 und sprach"®®: 6 Lass den Stamm"*?%* Levi"®® herzunahen™"'%
und stelle"® ihn vor™®**° Aaron"'”, den Priester’®**8, dass sie ihm dienen™®3*; 7 und sie sollen seiner Hut warten
und der Hut der ganzen"®%% Gemeinde™"'?2 vor™44° dem Zelt"'®® der Zusammenkunft™*'*°, um den Dienst"'°%%® der
Wohnung*®®® zu verrichten

HA931, [9]H4931 [2]H8104 [9]H4931 g ynd sie sollen warten™'* aller™®% Gerate™®?" des
Zeltes"%® der Zusammenkunft*%° und der Hut der Kinder

H1121 |srael™478 um den Dienst"'*%%® der Wohnung™*®%® zu
verrichten"*64”_ [2]™%%" 9 Und du sollst die Leviten"*%' dem Aaron"'"®

und seinen Séhnen""'?! geben**'*; ganz"°4'*
zu"®*1* eigen™®' sind sie"'%% ihm gegeben vonseiten"®* der Kinder'''?! Israel™*78, [2]"% 10 Und Aaron™'”® und
seine Sohne'®" sollst du bestellen®®, dass sie ihres Priestertums™° warten. Der Fremde aber, der
herzunaht""'3

, soll getatet™1°" werden. [?]718104 [2]H2114

11 Und der HERR™%8 redete™'®% zu™'® Mose™72 und sprach™®®: 12 Und ich™®°, siehe"®®, ich habe die
Leviten"®38" ausH*48% der Mitte™*%? der Kinder™''?" Israel™*’® genommen"®**’, anstatt™®*"® aller"*¢% Erstgeburt™'*®°,
die die Mutter bricht untet'**®° den Kindern™'?" Israel™*’8; und die Leviten™®" sollen mir gehoren'%". [2]H73%8 2]

HE383 13 Denn'™®%® mein ist alle™®% Erstgeburt”'%% An dem Tag™'", da ich alle"®® Erstgeburt™'*®° im Land""7®
Agypten™""* schlug"®®', habe ich mir alle™®% Erstgeburt''% in Israel"®*’® geheiligt™®®*? vom"**¢° Menschen™'?°
bis"®"%* zum Vieh™®2%; mir sollen sie gehdren"'%! mir™%®° dem HERRN'68,

14 Und der HERR'®%® redete8% zyH*'3 Mose™#72 in der Wiiste"*%” Sinai"*®>'* und sprach"®*°: 15 Mustere"®® die

Sohne'"2! Levis™®® nach ihren Vaterhduserd%* ™! nach ihren Familier!***?; alle"®®% Mannlichen2'4® von#48°

H1121 ainem Monat™?*2° und dartber™¢% sollst du sie mustern™*%. 16 Und Mose™*®”2 musterte™®*%® sie nach™%?' dem

Befehl"®3'% des HERRNM%%8 5o wie"®* ihm geboten"®® war. 17 Und dies™*?® waren™'*®" die Séhnet''?! LevisH®7®
nach ihren Namen"®®®*: Gerson"'®*® und Kehat"®®*® und Merari"*®*’. 18 Und dies™*?® sind die Namen"®%* der
S6hne"'"?" Gersons™'®*® nach ihren Familien™°4%: Libni"*®** und Simei™°%. 19 Und die Séhne"''?! Kehats™%*° nach
ihren Familien"%4°%: Amram™®°'® und Jizhar™%?*, Hebron"?27% und Ussiel"®8'¢. 20 Und die Séhne"''?" Meraris™®*” nach
ihren Familien*%4%:  Machli™?*® und Muschi™'®”. Das"*?® sind die Familien™®*° Levis™®' nach ihren
Vaterhdusern™'0%4 "1,

21 Von Gerson"®*® die Familie™*®*° der Libniter™®*® und die Familie"®*® der Simeiter™®’; das™?® sind die
Familien™*9*° der Gersoniter"'*°. 22 Ihre Gemusterten™®*®® nach der ZahlI™***” aller™¢%> Mannlichen*?'4% yonH4480 H1121
einem Monat™® und darliber™®, ihre Gemusterten™®*®®: 7500. 23 Die Familien™®*° der Gersoniter™'®*°
lagerten™2°® hinter™'® der Wohnung™**®® nach Westen"®*2°. 24 Und der Fiirst™*®" des Vaterhauses"'%* "' der
Gersoniter'®*® war Eljasaph™*®°, der Sohn""?" Laels™®®'5. 25 Und die Hut der Séhne™''?' Gersons"'®*® am zelt"1®8
der Zusammenkunft™'®® war: die Wohnung*°®® und das Zelt"'®®, seine Decke™®"?* und der Vorhang™*® vom
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Eingang"®%” des Zeltes"'®® der Zusammenkunft™'®° [?]"49%" 26 und die Umhange"%° des Vorhofs"?%®! und der
Vorhang™®*® vom Eingang™®®" des Vorhofs"??', der®* rings**3® um™** die Wohnung™*® und um™**® den
Altar*1% ist, und seine* Seile"*34° zu® all"*®% seinem Dienst"%%%.

27 Und von Kehat™®%° die Familie"***° der Amramiter®°2° und die Familie™®*° der Jizhariter™3*?* und die Familie"*°*°
der Hebroniter™2”® und die Familie™**® der Ussieliter®'”: dasH*?® sind die Familien"*®*° der Kehatiter™®°%®. 28 Nach
der Zahl"'*%%7 aller™% Mannlichen™'*® vont*480 H1121 ginem Monat'?*2° und dariiber*6%: 8600, die der Hut des
Heiligtums"®9** warteten. [?]4%%" [2]"8'%* 29 Die Familien"**** der S6hne"'"?' Kehats"®%*® lagerten™?°® an™>%" der
Seite"*% der Wohnung™*°°® nach Siiden"®*%. 30 Und der Fiirst™*®” des Vaterhauses™'° "' der Familien™®*° der
Kehatiter™®%°® war Elizaphan"*®®, der Sohn"""?" Ussiels"'®. 31 Und ihre Hut war: die Lade""%’ und der Tisch™"*"® und
der Leuchter™®'" und die Altiare"*'% und die Gerate™®* des Heiligtums"®®**, mit denen"®* man den Dienst™8%*
verrichtet™®34 und der Vorhang™°*® und dessen® ganzer®% Dienst"®®%. [?]™9%" 32 Und der Fiirst™®" der

Fursten"%® Levis™®" war Eleasar™®®, der Sohn™'"2' Aarons™'"®, des Priesters™®*®; er war Aufseher"®*® {iber die,
die der Hut des Heiligtums

HE%44 \arteten. [7]749%1 [7]7104

33 Von Merari™®’ die Familie™° der Machliter™*?®° und die Familie™®*° der Muschiter™*'®; das™*?® sind die
Familien"***° Meraris"*®*’. 34 Und ihre Gemusterten™®*®® nach der Zahl"*>" aller®% Mannlichen'4® yonH#480 H1121
einem Monat"?®?° und dariiber™%: 6200. 35 Und der First™®” des Vaterhauses™'%* "' der Familien%4°
Meraris™*® war Zuriel"™"®, der Sohn""'?" Abichails™?. Sie lagerten"?°%® an"®%?! der Seite"***® der WohnungH*9%
nach Norden™?8, 36 Und die Hut’ der Séhne"'"?' Meraris™®*’ war: die Bretter™'”®> der Wohnung"**®®, und ihre
Riegel"?8° und ihre Saulen®%? und ihre FiiBe™"** und alle™®% ihre Gerate"®%?” und ihr ganzer®%% Dienst™56% [2]H648¢
[?]"%%" 37 und die Saulen™®®? des Vorhofs"?! ringsum™®**® und ihre FiiBe™'** und ihre Pflocke™*®® und ihre
Seile™*340,

38 Und die vor'®® der Wohnung™®® nach Osten®%?*  vor™®4° dem Zelt''®® der Zusammenkunft'*'*® gegen
Sonnenaufgang™?'” Lagernden"®®® waren Mose"*®2 und Aaron"'”® und seine S6hne™''?' die der Hut des
Heiligtums"*"2° warteten, beziiglich desjenigen, was den Kindern"'"?! Israel"®*’® auferlegt war. - Der Fremde aber,
der herzunaht""'3' soll getétet*'9! werden. [?2]714931 [2]H8104 [2]H4931 [9]H2114

39 Aller™®% gemusterten™*® Leviten™®®' die™** Mose™®? und Aaron™”® nach"®®?' dem Befehl"®*"* des
HERRN™8 nach ihren Familien™%° musterten™®4®, aller™€%® Mannlichen™'%® vonH4480 H1121 ainem Monat"2*2° und
dariiber™€%, waren 22000.

40 Und der HERR™® gprach®® zy"*'3 MoseH*872: Mustere"®*® alle™*%%5 mannlichen™'* Erstgeborenen''%®° der
Kinder™'2" |srael™78, vonH*480H1121 ginem Monat2*2° und dartiber™*¢%, und nimm™%7® die ZahI™°%" ihrer Namen'e%3*
auf. 41 Und du sollst die Leviten™®®" fir mich™®, den HERRN™%8 nehmen"®®’ anstatt"®’® aller™¢%
Erstgeborenen'® unter den Kindern"''2' Israel™*’®, und das Vieh™®? der Leviten™®®' anstatt™®*’® alles"®%
Erstgeborenen''%° unter dem Vieh"'%? der Kinder"'''?" Israel™*’8. 42 Und Mose"*®”2 musterte™®*®, so wie"®** der
HERR™8 jhm geboten"®®® hatte, alle™¢% Erstgeborenen'%®® unter den Kindern™'"2" Israel™®*’8. 43 Und es waren
aller mannlichen™'*® Erstgeborenen”'%, nach der Zahl™%%” der Namen"®3, von"4480 H112! ginem Monat"?*2° und
dariiber™% nach ihren Gemusterten"®48° 22273 [?]%6%

44 Und der HERR™®® redete'%%® zuM*'® Mose""? und sprach™®®: 45 Nimm™°* die Leviten"®®" anstatt"84’8
aller™% Erstgeborenen''% unter den Kindern"'''?" Israel™*’8 und das Vieh"®?° der Leviten™*®®" anstatt"®*’® ihres
Viehs"%%; und mir sollen die Leviten"®%" gehdren™'%®" mir™®° dem HERRN™®. 46 Und was die Lésung™®®% der
273 betrifft, die von™*® den Erstgeborenen"'® der Kinder"'"?' Israel™*"® iberzahlig"®”® sind (iber™! die
Leviten"'®®" 47 so sollst du jgt?°68 12968 5H2568 H2568 o o|H8255 5t den Kopft'®*® nehmen™%*; nach dem Sekel"#%%°
des Heiligtums™®®** sollst du sie nehmen*®*", 20622 Gera"'®% der Sekel™®2%°. 48 Und das Geld"®"*! sollst du als

Losung™®®%? der Uberzahligen™7"®® unter ihnen Aaron™”® und seinen Séhnen™"2' geben™*'*. 49 Und Mose"*"2
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nahm™%47 das Losegeld™370" 16396 yonH4480 denen, die (iberzahlig™®”®® waren tber™®' die durch die Leviten™®’

Geldsten®% 50 Von"**% den Erstgeborenen™%° der Kinder''?' Israel™*’® nahm™°*" er das Geld™’*', 1365
Sekel™®%5 nach dem Sekel des Heiligtums"®9**. 51 Und Mose"*¢72 gab™*'* das Geld der Lésung Aaron™'”® und seinen
Séhnen"®' nach"®?' dem Befehl"®*'* des HERRN™%8 so wie"®** der HERR™®® dem Mose™*®"? gebotent®®e°
hatte, [7]H570" He308
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1.3. Mose 10,1
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